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DECYZJA RADY (UE) 2022/...

z dnia ...

w sprawie podpisania, w imieniu Unii, i tymczasowego stosowania
Umowy mie¢dzy Unia Europejska a Republika Moldawii
dotyczacej dzialan operacyjnych prowadzonych przez Europejska Agencje

Strazy Granicznej i Przybrzeznej w Republice Moldawii

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegolnosci jego art. 77 ust. 2
gledniajg ) PeJSKie) g Jeg

lit. b) i d) oraz art. 79 ust. 2 lit. ¢), w zwigzku z art. 218 ust. 5,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;j,
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a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1

2)

G)

“4)

W okoliczno$ciach, w ktorych konieczne jest rozmieszczenie w panstwach trzecich
zespotow zarzadzania granicami ze stalej stuzby Europejskiej Strazy Granicznej

1 Przybrzeznej, a czlonkowie zespoldw bgda wykonywac uprawnienia wykonawcze, art. 73
ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2019/1896! stanowi, ze Unia powinna zawrze¢ z danym
panstwem trzecim umowg¢ o statusie na podstawie art. 218 Traktatu o funkcjonowaniu Unii

Europejskie;j.

W dniu 14 marca 2022 r.2 Rada upowaznita Komisje¢ do rozpoczecia negocjacji
z Republikg Motdawii w sprawie umowy dotyczacej dzialan operacyjnych prowadzonych
przez Europejska Agencj¢ Strazy Granicznej i Przybrzeznej w Republice Motdawii

(zwanej dalej ,,umow3”).
Negocjacje zostaty pomyslnie zakonczone parafowaniem umowy.

Niniejsza decyzja stanowi rozwinigcie przepisOw dorobku Schengen, ktore nie maja
zastosowania do Irlandii zgodnie z decyzjg Rady 2002/192/WE?; Irlandia nie uczestniczy

w zwigzku z tym w jej przyjeciu 1 nie jest nig zwigzana ani jej nie stosuje.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2019/1896 z dnia 13 listopada

2019 r. w sprawie Europejskiej Strazy Granicznej i Przybrzeznej oraz uchylenia
rozporzadzen (UE) nr 1052/2013 1 (UE) 2016/1624 (Dz.U. L 295 z 14.11.2019, s. 1).
Decyzja Rady (UE) 2022/426 z dnia 14 marca 2022 r. upowazniajaca do rozpoczecia
negocjacji w sprawie umowy o statusie migdzy Unig Europejska a Republika Motdawii
dotyczacej dziatan operacyjnych prowadzonych przez Europejska Agencje Strazy
Granicznej i1 Przybrzeznej w Republice Motdawii (Dz.U. L 87 z 15.3.2022, s. 22).

Decyzja Rady 2002/192/WE z dnia 28 lutego 2002 r. dotyczaca wniosku Irlandii

o zastosowanie wobec niej niektorych przepisoéw dorobku Schengen (Dz.U. L 64 z 7.3.2002,
s. 20).
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)

(6)

(7

Zgodnie z art. 1 12 Protokolu nr 22 w sprawie stanowiska Danii, zatagczonego do Traktatu
o Unii Europejskiej i do Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, Dania nie
uczestniczy w przyjeciu niniejszej decyzji i nie jest nig zwigzana ani jej nie stosuje.
Poniewaz niniejsza decyzja stanowi rozwinigcie przepisOw dorobku Schengen, zgodnie

z art. 4 tego protokotu Dania — w terminie sze$ciu miesiecy po przyjeciu przez Rade
niniejszej decyzji — podejmuje decyzje, czy dokona jej transpozycji do swego prawa

krajowego.

Umowa powinna zosta¢ podpisana, a dolaczone wspolne oswiadczenie dotyczace Islandii,

Norwegii, Szwajcarii i Liechtensteinu nalezy zatwierdzi¢, w imieniu Unii.

W celu zapewnienia mozliwos$ci pilnego rozmieszczenia statej stuzby Europejskiej Strazy
Granicznej 1 Przybrzeznej na terytorium Republiki Motdawii, aby pomo6c w sytuacji
naptywu osob w nastgpstwie agresji Federacji Rosyjskiej na Ukraing, umowg nalezy

stosowa¢ tymczasowo do czasu zakonczenia procedur niezbednych do jej wejscia w zycie,

PRZYJMUIJE NINIEJSZA DECYZIJE:
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Artykut 1

Niniejszym upowaznia si¢ do podpisania, w imieniu Unii, Umowy mi¢dzy Unig Europejska
a Republika Motdawii dotyczacej dziatan operacyjnych prowadzonych przez Europejska Agencje
Strazy Granicznej i Przybrzeznej w Republice Motdawii (zwanej dalej ,,Umow3”), z zastrzezeniem

zawarcia tej umowy!.

Artykut 2

Zatwierdza si¢ w imieniu Unii wspolng deklaracj¢ dotgczong do niniejszej decyzji.

Artykut 3

Przewodniczacy Rady zostaje niniejszym upowazniony do wyznaczenia osoby lub 0so6b

umocowanych do podpisania Umowy w imieniu Unii.

Artykut 4

Umowg stosuje si¢ tymczasowo, zgodnie z art. 22 ust. 2 akapit drugi Umowy, od dnia jej

podpisania, do czasu zakonczenia procedur niezbednych do jej wejscia w zycie.

Tekst umowy zostat opublikowany w ... [Dz.U.: prosz¢ wpisa¢ szczegdty publikacyjne dla
dokumentu ST 7204/22].
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Artykut 5
Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.

Sporzadzono w ...

W imieniu Rady

Przewodniczgcy
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ZALACZNIK

WSPOLNA DEKLARACJA W ODNIESIENIU DO
ISLANDII, NORWEGII, SZWAJCARII I LIECHTENSTEINU

Strony Umowy o statusie miedzy Unig Europejska a Republika Motdawii dotyczacej dziatan
prowadzonych przez Europejska Agencj¢ Strazy Granicznej i Przybrzeznej na terytorium Republiki
Motdawii przyjmuja do wiadomosci $ciste zwigzki miedzy Unig Europejska a Norwegia, Islandia,
Szwajcarig 1 Liechtensteinem, w szczegdlnosci na mocy umow z 18 maja 1999 r. i 26 pazdziernika
2004 r. dotyczacych wilaczenia tych panstw we wprowadzanie, stosowanie i rozwijanie dorobku

Schengen.

W zwiagzku z tym pozadane jest, aby wladze Norwegii, Islandii, Szwajcarii 1 Liechtensteinu,

z jednej strony, oraz Republika Motdawii, z drugiej strony, zawarty niezwtocznie dwustronne
umowy dotyczace dziatan prowadzonych przez Europejska Agencj¢ Strazy Granicznej

1 Przybrzeznej na terytorium Republiki Motdawii na warunkach podobnych do tych, ktore zawarto
w Umowie o statusie migdzy Unig Europejska a Republika Motdawii dotyczacej dziatan
prowadzonych przez Europejska Agencj¢ Strazy Granicznej i Przybrzeznej na terytorium Republiki

Moldawii.
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